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= Contenu de la boite

Caméra Adaptateur
Cible USB-C Support
Kitde vis Manuel d'utilisation




» Apparence

Microphone

Indicateur d'état

Emplacement pour

carte SD Bouton de

Haut-parleur

Entrée d'alimentation USB Type-C

Aliment » 5VCCHA
ation

® Rouge clignotant

ucune connexion réseau.

Indicateur
detat ® Bleu fixe : le réseau est connecté, la caméra fonctionne normalement.
® Couleur rouge fi
Micro o llassurela ission audio pour I' i etla 5
Emplacement & Prend en charge les cartes TF jusqu'a 128
pour carte SD. Go.
Bouton -

Appuyez dessus pendant 5 secondes pour réinitialiser la caméra,

& Une fois réinitialisée, la caméra revient aux paramétres d'usine.




« Config
urer

I Placez la caméra sur une surface plane.

2 Utilisez le support fourni pour fixer la caméra  une surface plane. Une fois le support assemblé, placez
la caméra a 'intérieur et tournez-la légérement pour la fixer




Connexion

Téléchargez lapplication Xenon Smart.

art en s

Téléchargez I'application Xenon nnant le code QR ci-dessous 4 partir de votre

appareil mobile ou en effectuant une recherche sur Google Play Store ou App Store.
E -" u

Contréle du modem/point d'accés sans fil

Assurez-vous que le modem ou le point d'accés sans il auquel vous souhaitez connecter la caméra peut
émettre 4 2,4 GHz. Notez le SSID et le mot de passe de votre réseau Wi-Fi, car ils peuvent étre nécessaires lors

dela configuration de I'appareil.
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= Connexion

Si vous n'avez p: d inscrive a ication Xenon Smart.

Etape 1 : Ouvrez I'application et appuyez sur le bouton « §'inscrire ».

e FEry

Entrez votre adresse e-mail. « Politique de confidentialité » et « Contrat de service »

Lisez-les et, si vous les acceptez, cochez la case « J'accepte » et appuyez sur le bouton « Obtenir le

code de vérification ».
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= Connexion
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Etape 4: Appuyez sur le bouton « Ajouter un appareil » sur I'écran principal de I'application. Sélectionnez
T'option « Caméra et serrure » dans le menu de gauche de I'écran qui s'affiche, puis

sélectionnez I'option « Caméra intelligente (Wi-Fi) ».




» Connexion

Etape 5 : Branchez la caméra A I'alimentation électrique et réinitialisez-la (voir page 2). Appuyez ensuite sur

le bouton Suivant.
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Coanstetn

Etape6:  Saisissez le SSID et le mot de passe du réseau auquel vous souhaitez connecter la camér;
bileest +éau méme réseau,

cela, vous que votre
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= Connexion

Remarq
uel 1) Cette caméra prend uniquement en charge les réseaux Wi-Fi diffusant a une

fréquence de 2,4 GHz.

2) Le nombre total e caractéres dans le SSID et le mot de passe doit étre inférieur ou égal &

24.

Lisez le code QR généré i une distance de 15 3 20 cm de la caméra de 'appareil. Lorsque la
Etape7:  caméra lelit correctement, une courte mélodie retentit. Lorsque vous entendez la mélodie,

appuyez sur le bouton « J'ai entendu le son ».




= Connexion

Etapes:  Assurez-vous que votre caméra, votre appareil mobile et votre modem sont proches les uns

des autres loy 2 la connexion.

sque vous établiss:
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» Utilisat
ion

Ecran d'affichage

@ Qualité d'affichage

Paramétres e I'appareil
@ Affichage plein écran

Capture d'écran

Al Kamara

Communication vocale

bidirectionnelle
@ Capture d'enregistrement vidéo

Orientation horizontale et
verticale




Caractéris
tiques

Rotation horizontale et verticale

'Vous pouvez modifier la direction de visionnage de votre caméra a I'aide de la télécommande a

T'écran.

Communic

tion vocale bidirectionnelle

ATaide de I'application mobile, vous pouvez établir une communication vocale avec une personne se
trouvant a proximité de la caméra. Pour l'activer, accédez aux paramétres de l'appareil en appuyant sur le
bouton «...» sur I'écran d'affichage et suivez les étapes « Paramétres des fonctionnalités de base » -> «
Méthode de ion » > « C ion bidirecti »

» -> « Conversation bidirectionnelle ».

Détection de mouvement

Lorsque la caméra détecte un elle peut voyer une ion ou déclencher un

énario de votre choix. (Vous lter notre site Web pour obtenir des informations
détaillées.)

Suivi de mouvement

Lorsque cette fonctionnalité est activée, la caméra

pour suivre le
del'objet qu'elle détecte, en le maintenant au centre de I'image.

Détection sonore

Lorsque la caméra détecte un son anormal, elle peut vous envoyer une notification ou

déclencher un autre scénario de votre choix.

Mode furtif

Lorsque cette fonctionnalité est activée, la caméra et le microphone de I'appareil sont

complétement désactivés et I'appareil passe en mode veille.




= Caractéris
tiques

Inversion de limage

Sivous installez la caméra & I'envers sur la surface,

la caméra inversera Iimage inversée qu'elle recoit et vous la présentera comme une image normale. Pour inverser
I'image, accédez aux parameétres de I'appareil en appuyant sur le bouton « ... » de I'écran d'affichage et activez

T'option « Inverser » dans le menu « Paramétres des fonctionnalités de base ».

Enregistreme
nt

Prend en charge l'enregistrement continu 24 heures sur 24 sur carte SD ou dansle cloud.

Modenuit

La technologie e vision nocturne puissante offre une image claire méme dans l'obscurité totale.
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Dépannage

Q:Je n'arrive pas A obtenir une image correcte.
R: Vérifiez si la caméra est connectée au réseau, la qualité du réseau et les paramétres du pare-feu.
Placez la caméra plus prés du modem. Si cela ne fonctionne toujours pas, méme si elle est proche, il

est recommandé de réinitialiser 'appareil et de le rajouter.

Q: Méme aprés avoir réinitialisé l'appareil, il apparait toujours dans la liste des appar
R: La réinitialisation de 'appareil rétablit les paramétres d'usine e I'appareil, mais n'affecte pas les
paramétres de I'application. Pour supprimer 'appareil de I'application, accédez aux parameétres de
I'appareil en appuyant sur le bouton « ... » sur I'écran de la montre, puis appuyez sur le bouton «

Supprimer l'appareil ».

Q: Comment puis-je connecter la caméra & un autre point d'accés Wi-Fi ?
R : Commencez par supprimer I'appareil de I'application, puis réinitialisez-le. Vous pourrez ensuite

vous connecter & partir du début en utilisant un autre point d'accés.

Q: L'appareil ne reconnait pasla carte SD.

é de dé Tali ion électrique e I'appareil avant d'insérer la carte TF

(Micro SD). Vérifiez que la carte TF (Micro SD) est reconnue par un autre appareil et que son format est

FAT32.

Q: Je ne regois pas de notifications.

ations de notification sont activées pour 'application Xenon Smart sur votre

Vérifiez que les autos

appareil mobile. Vérifiez les paramétres en suivant les étapes « Moi » -> -> « Notification push » dans

I'application Xenon Smart. @



